
DZIENNIK USTAW
RZECZYPOSPOLITEJ  POLSKIEJ

Warszawa, dnia 22 grudnia 2017 r.

Poz. 2411

ROZPORZĄDZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNĘTRZNYCH I ADMINISTRACJI1)

z dnia 13 grudnia 2017 r.

w sprawie określenia wzorów i sposobu wypełniania formularzy stosowanych 
przy wykonywaniu obowiązku meldunkowego

Na podstawie art. 39 ust. 1 ustawy z dnia 24 września 2010 r. o ewidencji ludności (Dz. U. z 2017 r. poz. 657 i 2286) 
zarządza się, co następuje:

§ 1. Rozporządzenie określa:

1) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia pobytu stałego;

2) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia pobytu czasowego;

3) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia wymeldowania z miejsca pobytu stałego;

4) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia wymeldowania z miejsca pobytu czasowego;

5) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej;

6) wzór i sposób wypełniania formularza zgłoszenia powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej;

7) wzór zaświadczenia o zameldowaniu na pobyt stały;

8) wzór zaświadczenia o zameldowaniu na pobyt czasowy.

§ 2. 1. Wzór formularza zgłoszenia pobytu stałego jest określony w załączniku nr 1 do rozporządzenia.

2. Wzór formularza zgłoszenia pobytu czasowego jest określony w załączniku nr 2 do rozporządzenia.

3. Wzór formularza zgłoszenia wymeldowania z miejsca pobytu stałego jest określony w załączniku nr 3 do rozporzą-
dzenia.

4. Wzór formularza zgłoszenia wymeldowania z miejsca pobytu czasowego jest określony w załączniku nr 4 do rozpo-
rządzenia.

5. Wzór formularza zgłoszenia wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej jest określony w załączniku nr 5 do 
rozporządzenia.

6. Wzór formularza zgłoszenia powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej trwającego dłużej niż 6 mie-
sięcy jest określony w załączniku nr 6 do rozporządzenia.

1) Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej – sprawy wewnętrzne, na podstawie § 1 ust. 2 
pkt 2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 13 grudnia 2017 r. w sprawie szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji (Dz. U. poz. 2326).
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7. Wzór zaświadczenia o zameldowaniu na pobyt stały jest określony w załączniku nr 7 do rozporządzenia.

8. Wzór zaświadczenia o zameldowaniu na pobyt czasowy jest określony w załączniku nr 8 do rozporządzenia.

§ 3. Formularze, o których mowa w § 2, wypełnia się w języku polskim.

§ 4. 1. Osoba dokonująca zgłoszenia wypełnia formularz kolorem niebieskim lub czarnym, drukowanymi literami.

2. Formularz może być sporządzony przez pracownika organu gminy w postaci wydruku z systemu teleinformatycznego, 
w obecności osoby dokonującej zgłoszenia na podstawie danych zawartych w rejestrze PESEL oraz podanych przez tę osobę.

3. Potwierdzenia wiarygodności danych zamieszczonych na formularzu sporządzanym w postaci, o której mowa w ust. 1 i 2, 
dokonuje własnoręcznym podpisem osoba zgłaszająca.

4. Potwierdzenia faktu pobytu osoby, której zgłoszenie dotyczy, pod wskazanym adresem, na formularzach, o których 
mowa w § 2 ust. 1 i 2, dokonuje własnoręcznym podpisem właściciel lub inny podmiot dysponujący tytułem prawnym do 
lokalu.

5. Potwierdzenia przyjęcia zgłoszenia na formularzach, o których mowa w § 2, składanych w formie dokumentu papie-
rowego dokonuje własnoręcznym podpisem pracownik organu gminy przyjmujący zgłoszenie.

§ 5. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2018 r.2)

Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji: M. Błaszczak

2)  Niniejsze rozporządzenie było poprzedzone rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 29 września 
2011 r. w sprawie określenia wzorów i sposobu wypełniania formularzy stosowanych przy wykonywaniu obowiązku meldunkowego 
(Dz. U. z 2015 r. poz. 1852 oraz z 2017 r. poz. 1241), które na podstawie art. 4 ustawy z dnia 27 października 2017 r. o zmianie 
ustawy o ewidencji ludności (Dz. U. poz. 2286) traci moc z dniem wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.
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Załączniki do rozporządzeniaMinistra Spraw Wewnętrznych 
i Administracji z dnia 13 grudnia 2017 r. (poz. 2411) 

Załącznik nr l 

EL/ZPS/1 

Zgłoszenie pobytu stałego l Permanent residence registration form 
Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstruction for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILL IN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mar1< selection boxes with ~ lub lor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the completed application may 
be tound on the website kept by the Ministry ot the Interior and Administration 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details of the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Somame 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile zosbł nadany) 

PESEL number (~ it was issued) 

Kraj urodzenia 
CountJy ot bir1h 

Kraj poprzedniego miejsca 
zamieszkania 

Co<.lltJy of the previous place ot residence 

l l l l l l l l l l l l 

Jeśli nie masz numeru PESEL, wypełnij l Complete, if you do not have a PESEL number 

Data urodzenia 
Dale ot bir1h 

Miejsce urodzenia 
Place ot bir1h 

rn-rn-1 1 1 1 1 
CD dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

2. Dane do zameldowania na pobyt stały l Details of the permanent residence 

Adres nowego miejsca pobytu stałego lAddressof the newplace of permanent residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number 

Kod pocztowy 
Posbl code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Comroone 

Województwo 
Voivodeship 

l l l l l l l l l l 
ITJ-1 l l l 

Zgłoszenie pobytu stałego l Permanent residence registration form 

Numer lokalu 
Aatnumber l l l l l l l l 

strona e~ 
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Surname 

Name

Ulica  
Street 

Gmina

–

2/3

Ulica  
Street 

Gmina

–

Statements, signatures

Place

Data
Date

– –



Dziennik Ustaw 

Własnoręczny czytelny podpis 
właściciela lokalu lub innego 

podmiotu dysponującego 
tytułem prawnym do lokalu 

Handwritten legible signature 
ot the owner ot the flot or a person who 

holds a legal title to the flat 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

- 5 -

Oświadczam, że powyższe dan e Sól prawd ziwe l l hereby certiły that the above information 
is true and correct 

rn-rn-1 1 1 1 1 
(D dd·mm-rrrr l dd-mm-yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for offic ral use 

Miejscowość 
Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Seal and signature ot the otflcial 

Przyjęto zgłoszenie pobytu stałego l The permanent residence registration form i s hereby 
accepted 

rn-rn-1 1 1 1 1 
(D dd·mm·rrrr l~ 

Poz. 2411 

Zgłoszenie pobytu stałego f Permanent residence registration form strona e 
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Załącznik nr 2 

EL/ZC/ 1 

Zgłoszenie pobytu czasowego l Ternporary residence registration form 
Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstruction for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILLIN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mar1< selection boxes with ~ lub lor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the campleted application may 
be tound on the website kept by the Ministry ot the Interior and Administration 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details of the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Somame 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile zosbł nadany) 

PESEL number (~ it was issued) 

Kraj urodzenia 
CountJy ot bir1h 

Data urodzenia 
Date ot bir1h 

Miejsce urodzenia 
Place ot bir1h 

Kraj miejsca zamieszkania 
COUntJy ot the place ot residence 

l l l l l l l l l l l l 

Jeśli nie masz numeru PESEL, wypełnij l Complete, if you do not have a PESEL number 

ITJ-ITJ-1 l l l l 
(J) dd·mm-rrrr l dd-mm·yyyy 

Wypełnij, jeśli nie masz miejsca pobytu stałego w Po/sce l Complete it you have no place ot permanent 
residence in Poland 

2. Dane do zameldowania na pobyt czasowy l Details of the ternporary residence 

Adres nowego miejsca pobytu czasowego lAddressof the newplace of ternporary residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number 

Kod pocztowy 
Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Comroone 

Województwo 
Voivodeship 

l l l l l l l l l l 
ITJ-11 l l 

Zgłoszenie pobytu czasowego l Ternporary residence registration form 

Numer lokalu 
Aatnumber l l l l l l l l 

strona e~ 
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– –Od
From

do 
to

– –

 

4.  

Surname

 
Name

Ulica  
Street 

Numer domu 
House number

Postal code

Gmina
Commune

Flat number

–

2/3

 

 

Ulica  
Street 

Numer domu 
House number

Postal code

 

Gmina
Commune

Flat number

–

 



Dziennik Ustaw - 8 - Poz. 2411 

5. Oświadczenia, podpisy l Statements, signatures 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
właściciela lokalu lub innego 

podmiotu dysponującego 
tytułem prawnym do lokalu 

Handwritten legible signature 
ot the owner ot the flot or a person who 

holds a legal title to the flat 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

Potwierdzam, że wyżej wymieniona osoba przebywa pod wskazany m adresem l l hereby 
eonfirm that the above-mentioned person stays at the address provided 

rn -rn -1 1 1 1 1 
CD dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

Oświadczam, że powyższe dane S'! prawdziwe l l hereby certify that the above information 
is true and correct 

rn -rn -1 1 1 1 1 
CD dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for officral use 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Sealand signature of the ofńcial 

Przyjęto zgłoszenie pobytu czasowego l The ternporary residence registration form is hereby 
accepted 

ITJ-ITJ-1 l l l l 
CD dd·mm-rrrr l dd-mm·yyyy 

Zgłoszenie pobytu czasowego l Ternporary residence registration form strona e 
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Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu stałego l Notification of a change 
ot permanent residence 
Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstructioo for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILLIN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mar1< selection boxes with ~ lublor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Poz. 2411 

Załącznik nr 3 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the completed application may 
be found on the website kept by the Ministry of the Interior and Administration 

CD Jeśli wyjeżdżasz za granicę na stałe, wypełnij tylko formularz Zgłoszenie wyjazdu paza granice Rzeczypospolitej Polskiej. 
W ten sposób zostaniesz wymeldowany z obu miejsc pobytu: stałego i czasowego. l /f you go abroad permanently, complete only 
the form: Notitication ot leaving the territary ot the Republic ot Poland. This will result in the deletion ot permanent and temparary residence. 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details ot the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Somame 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile zosbł nadany) 

PESEL number (~ it was issued) 

Data urodzenia 
Date ofbir1!1 

Miejsce urodzenia 
Place ofbir1!1 

l l l l l l l l l l l l 
rn-rn-1 1 1 1 1 
CD dd·mm-rrrr l dd-mm·yyyy 

2. Adres dotychczasowego miejsca pobytu stałego l Address ot the previous place of permanent residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number l l l l l l l l l l 

ITJ-1 l l l 
Numer lokalu 

Aatnumber l l l l l l l l 
Kod pocztowy 

Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
COmmune 

Województwo 
Voivodeship 

Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu stałego l Notification ot a change ot permanent 
residence 

strona e~ 
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3. Nazwisko i imię pełnomocnika l Sumame and first name of the proxy 

Nazwisko 
Somame 

Imię 
Name 

Wypełnij, jeśli pełnomocnik zgłasza wymeldowanie l Complete, if o proxy notities the deletion 
ot residence 

4. Oświadczenie, podpis l Statement, signature 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

Oświadczam, że powyższe dane S'! prawdziwe /l hereby certiły that the above information 
is true and correct 

rn -rn-1 1 1 1 1 
(D dd·mm-rrrr l dd-mm·yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for officral use 

Poz. 2411 

Przyjęto zgłoszenie wym eldowania z miejsca pobytu stałego l The notification o f a change 
ot permanent residence registration form is hereby accepted 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Seal and signature of the ofńcial 

ITJ -ITJ -1 l l l l 
CD dd·mm·rrrr l~ 

Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu stałego l Notification ot a change ot permanent 
residence 

strona e 
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Załącznik nr 4 

g Rzeczpospolita 

$ Polska 

WZÓR 

ELJWPC/2 

Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu czasowego l Notińcation of a change 
of ternporary residence 

Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstructioo for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILLIN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mar1< selection boxes with ~ lublor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the completed application may 
be found on the website kept by the Ministry of the Interior and Administration 

CD Jeśli wyjeżdżasz za granice na dłużej niż 6 miesięcy, wypełnij tylko formularz Zgłoszenie wyjazdu poza granice 
Rzeczypospolitej Polskiej. W ten sposób zostaniesz wymeldowany z miejsca pobytu czasowego. l/f you go abroad for a period lonser 
than 6 months, complete only the form: Noti(rcation of leaving the territary ot the Repub/ic of Poland. This will result in the deletion 
of temparary residence. 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details of the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Somame 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile zosbł nadany) 

PESEL number (~ it was issued) 

Data urodzenia 
Date ofbir1!1 

Miejsce urodzenia 
Place ofbir1!1 

l l l l l l l l l l l l 
rn-rn-1 1 1 1 1 
CD dd·mm-rrrr l dd-mm·yyyy 

2. Adres miejsca pobytu stałego lAddressof the place of permanent residence 

Nie wypełniaj, jeśli nie masz miejsca pobytu stałego l Do not complete, if you have no place 
of permanent residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number l l l l l l l l l l 

ITJ-11 l l 
Numer lokalu 

Aatnumber l l l l l l l l 
Kod pocztowy 

Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
COmmune 

Województwo 
Voivodeship 

Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu czasowego l Notification of a change of ternporary 
residence 

strona e~ 
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3. A dres dotych czasowego miejsca pobytu czasowego l Address ot the previous place ot ternporary residence 

Ulica 
Street 

Poz. 2411 

Numerdomu 
House number l l l l l l l l l l 

ITJ-1 l l l 

Numer lokalu 
Aatnumber l l l l l l l l 

Kod pocztowy 
Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Comroone 

Województwo 
Voivodeship 

4. Nazwisko i imię pełnomocnika l Sumame and first name ot the proxy 

Nazwisko 
Somame 

Imię 
Name 

Wypełnij, jeśli pełnomocnik zgłasza wymeldowanie l Complete, if o proxy noti(les the deletion 

of residence 

5. Oświadczenie, podpis l Statement, signature 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

Oświadczam, że powyższe dane S'! prawd ziwe li hereby certiły that the above information 
is true and correct 

ITJ-ITJ-1 l l l l 
0 dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for officral use 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Seal and signature of the ofńcial 

Przyjęto zgłoszenie wym eldowania z miejsca pobytu czasowego l The notification 
ot a change ot ternporary residence registration form i s hereby accepted 

rn-rn-1 1 1 1 1 
0 dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

Zgłoszenie wymeldowania z miejsca pobytu czasowego l Notification ot a change ot ternporary 
residence 

strona e 
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Załącznik nr S 

Rzeczpospolita 

Polska 

WZÓR 

EL/ZW/3 

Zgłoszenie wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej l Notińcation of leaving 
the territery of the Republic of Poland 
Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstructioo for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILLIN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mark selection boxes with ~ lublor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the completed application may 
be tound on the website kept by the Ministry ot the Interior and Administration 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details of the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Somame 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile zosbł nadany) 

PESEL number (~ it was issued) 

Data urodzenia 
Date ofbir1!1 

Miejsce urodzenia 
Place ofbir1!1 

Kraj urodzenia 
CountJy ot bir1!1 

l l l l l l l l l l l l 
ITJ-ITJ-1 l l l l 
G) dd·mm·rrrr l dd-mm-yyyy 

2. Adres miejsca pobytu stałego lAddressof the place of permanent residence 

Nie wypełniaj, jeśli nie masz miejsca pobytu stałego l Do not complete, if you have no place 
ot permanent residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number 

Kod pocztowy 
Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Comroone 

Województwo 
Voivodeship 

l l l l l l l l l l 
ITJ-11 l l 

Numer lokalu 
Aatnumber 

Zgłoszenie wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej l Notification ot leaving 
the territary of the Republic of Poland 

l l l l l l l l 

strona e~ 
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9. Oświadczenie, podpis l Statement, signature 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

Oświadczam, że powyższe dane S'! prawdziwe li hereby certiły that the above information 
is true and correct 

ITJ -ITJ -1 l l l l 
([) dd·mm-rrrr l dd-mm-yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for officral use 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Seal and signature of the ofńcial 

Przyjęto zgłoszenie wyj azdu poza granice Rzeczypospolitej Po lskiej l The notifrcation 
of leaving the territary of the Republic of Poland is hereby accepted 

ITJ -ITJ -1 l l l l 
(]) dd·mm·rrrr l~ 

Poz. 2411 

Zgłoszenie wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej f Notification ot leaving 
the territary of the Republic of Poland 

strona e 



Dziennik Ustaw -16- Poz. 2411 

Załącznik nr 6 

Rzeczpospolita 

Polska 

WZÓR 

EL/ZP/4 

Zgłoszenie powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej trwającego dłużej 
nii 6 miesięcy f Notińcation of return to the Republic of Poland after leaving for more than 6 months 

Instrukcja wypełniania w 3 krokach l lnstruction for oompletion in 3 steps 

1. l WYPHNIAJ WIELKIMI LITERAMI l FILLIN CAPITAL LETTERS 

2. Pola wyboru zaznaczaj l Mark selection boxes with ~ lublor ~ 

3. Wypełniaj kolorem czarnym lub niebieskim l Complete in black or blue 

Przykład wypełnionego wniosku znajdziesz na stronie internetowej prowadzonej przez 
Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji l fxample ot the campleted application may 
be tound on the website kept by the Ministry ot the Interior and Administration 

1. Dane osoby, której dotyczy zgłoszenie l Details of the person to whom the application relates 

Nazwisko 
Surname 

Imię (imiona) 
Name (names) 

Numer PESEL (o ile został nadany) 

PEsa m.mber (if ~was issued) 

Data urodzenia 
oate otbirth 

Miejsce urodzenia 
Pboe otbirth 

Kraj urodzenia 
COuntry ot birth 

Kraj poprzedniego miejsca 
zamieszkania 

CountJy ot the previous plaoe ot residence 

l l l l l l l l l l l l 
ITJ-ITJ-1 l l l l 
(D dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

2. Adres miejsca pobytu stałego lAddressof the place of permanent residence 

Ulica 
Street 

Numerdomu 
House number 

Kod pocztowy 
Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Cornroone 

Województwo 
Voivodeship 

Nie wypełniaj, jeśli nie masz miejsca pobytu stałego l Do not complete, if you have no place 
ot permanent residence 

l l l l l l l l l l 
ITJ-1 l l l 

Numer lokalu 
Fiatnumber l l l l l l l l 

Zgłoszenie powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej trwającego dłużej 
niż 6 miesięcy l Notification of return to the Republic of Poland after leaving for more than 6 months 

strona e~ 



Dziennik Ustaw - 17 -

3. A dres miejsca pobytu czasowego lAddressof the place o f ternporary residence 

Ulica 
Street 

Nie wypełniaj, jeśli nie masz miejsca pobytu czasowego l Do not romplete, it you have no place 
ot ternporary residence 

Poz. 2411 

Numerdomu 
House number l l l l l l l l l l 

ITJ-11 l l 
Numer lokalu 

Aatnumber l l l l l l l l 
Kod pocztowy 

Postal code 

Miejscowość - dzielnica 
City - City district 

Gmina 
Comroone 

Województwo 
Voivodeship 

4. Data powrotu z wyj azdu poza granice Rzeczypospolitej Po lskiej l Date of return to the territory of the Republic of Poland 

Data 
Dote 

rn-rn -1 1 1 1 1 
CD dd·mm·rrrr l dd-mm-yyyy 

5. Nazwisko i imię pełnomocnika l Sumame and first name of the proxy 

Nazwisko 
Somame 

Imię 
Name 

Wypełnij, jeśli pełnomocnik zgłasza powrót l Complete, it the notitirotion ot return is mode by o proxy 

6. Oświadczenie, podpis l Statement, signature 

Miejscowość 

Place 

Data 
Dote 

Własnoręczny czytelny podpis 
osoby zgłaszającej 

Handwritten legible signature 

ot the Olllllicant 

Oświadczam, że powyższe dane Sól prawdziwe l l hereby certiły that the above information 
is true and correct 

rn-rn-1 1 1 1 1 
CD dd·mm-rrrr l dd-mm-yyyy 

Sekcja dla urzędnika l Sect1on for officral use 

Miejscowość 

Place 

Data 
Date 

Pieczęć i podpis urzędnika 
Seal and signature of the ofńcial 

Przyjęto zgłoszenie powrotu z wyj azdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej 
trwaj 'lcego dłużej niż 6 miesięcy l The notification of return to the Republic of Poland after 
leaving for more than 6 months is hereby accepted 

ITJ -ITJ-1 l l l l 
CD dd·mm·rrrr l dd-mm·yyyy 

Zgłoszenie powrotu z wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej Polskiej trwającego dłużej 

niż 6 miesięcy l Notification of return to the Republic of Poland after leaving for more than 6 months 
strona e 



Dziennik Ustaw 

Rzeczpospolita 

Polska 

-18-

WZÓR 

oznaczenie organu 

Poz. 2411 

Załącznik nr 7 

EUZS/5 

Zaświadczenie o zameldowaniu na pobyt stały 

Zaświadcza się, że Pan/Pani' 

Nazwisko 

Imię (imiona) 

Data urodzenia 

Miejsce urodzenia 

jest zameldowany l zameldowana· na pobyt stały 

pod adresem 

Data zameldowania 
(dd·mm·rrrr) 

Ulica 

Numerdomu 

Numer lokalu 

Kod pocztowy 

Miejscowość - dzielnica 

Gmina 

Województwo 

Informacje o zaświadczeniu 

Zaświadczenie wydane 
Miejscowość: 
Data: 

Zaświadczenie ważne jest do chwili zmiany 
miejsca zameldowania 

Podstawa prawna: ort. 32 ust. 1 ustawy z dnia 24 września 
2010 r. o ewidencji ludności 

• Niepotrzebne skreślić 

Zaświadczenie o zameldowaniu na pobyt stały 

Podpis urzędnika i pieczęć okrągła organu 

strona e 



Dziennik Ustaw 

Rzeczpospolita 

Polska 

-19-

WZÓR 

oznaczenie organu 

Zaświadczenie o zameldowaniu na pobyt czasowy 

Zaświadcza się, że Pan/Pani' 

Nazwisko 

Imię (imiona) 

Data urodzenia 

Miejsce urodzenia 

jest zameldowany l zameldowana· na pobyt czasowy 

Data zameldowania 
(dd·mm·rrrr) 

Data upływu terminu zameldowania 
(dd·mm·rrrr) 

pod adresem 

Ulica 

Numerdomu 

Numer lokalu 

Kod pocztowy 

Miejscowość - dzielnica 

Gmina 

Województwo 

Poz. 2411 

Załącznik nr 8 

EUZC/5 

Informacje o zaświadczeniu Podpis urzędnika i pieczęć okrągła organu 

Zaświadczenie wydane 
Miejscowość: 
Data: 

Zaświadczenie jest ważne do chwili zmiany miejsca 
zameldowania, nie dłużej niż do upływu terminu 
zameldowania 

Podstawa prawna: ort. 32 ust. 2 ustawy z dnia 24 września 
2010 r. o ewidencji ludności 

• Niepotrzebne skreślić 

Zaświadczenie o zameldowaniu na pobyt czasowy strona e 




